CopokuHa AHacTacus AnekcaHgpoBHa
CPEOCTBA CO30AHUA KOMUYECKOIO 39®PEKTA B AMEPUKAHCKOM MNMPEOBLIGOPHOM

OUCKYPCE

B cratbe paccmartpuBaeTca BOMPOC O ponu TpaHCOPMMPOBaHHLIX (Ppa3eonornamMoB U Apyrux BWAOB Kanambypa B
co3fjaHnM Kkommyeckoro adpcpekta B npeaBbiOOPHOM AMCKypce C LEnblo MaHWNynupoBaHusi agpecatoM. B aton cesasn
NpoBOAWTCS aHanu3 npuMeMoB, YTODbI BbIAENUTb OCHOBHbIE (OYHKLMM [OaHHOTO Npuema MaHunynvpoBaHus. ABTOp
060CHOBbBIBAET MOMOXEHNe O TOM, YTO CMeX - 3TO OAHO W3 CPeACTB peanu3auuu CKpbITOro BO3AENCTBUSA, KOTOpoe
CBOWCTBEHHO N n3y4aemomy Tuny AUCKypca.

Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2016/5-3/39.html

McTouHuK
dunonormyeckme Hayku. Bonpocbl Teopuu 1 NpakTUku
Tambog: N'pamoTa, 2016. Ne 5(59): B 3-x u. Y. 3. C. 146-150. ISSN 1997-2911.

Apgpec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHune AaHHOro HOMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/2/2016/5-3/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
NHdopmauma 0 BO3MOXHOCTM Nybnnkaumm ctaTen B XypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe nagatenscTea: www.gramota.net
Bonpocel, cBA3aHHbIE C NyGnukauusiMm HayYHbIX MaTepuanos, pefakuusi NpocuT HanpaBnaTb Ha agpec: phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2016/5-3/39.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/5-3/39.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/5-3/39.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/5-3/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

146 ISSN 1997-2911. Ne 5 (59) 2016. 4. 3

4. Konecuuxosa B. C. OnHopo/iHbIe MOAYHHEHHBIC MPE/IOKEHUS B COBPEMEHHOM HEMEILIKOM sI3bIKe: aBToped. ucC. ... K. (GUIION. H.
Jlennnrpag, 1976. 25 c.

5. Mockanbckas O. H. IIpo6ieMbl ccTeMHOTO ONMCAaHMs CHHTAKCHCa (Ha MaTepHraie HEMEIKOro s3bIka). M.: Briciras mikoa,
1974. 156 c.

6. Cuabman T. U. [IpoGnemsl cunrakcuueckoit crumucrukd. J1.: IIpocsemenue, 1967, 150 c.

7. CoBpeMeHHBIIi pyccKkHii s13bIK / 0TB. pen. J{. A. Pozenrans. M.: Beiciuas mkona, 1976. 573 c.

8. IMaxmatoB A. A. CHHTaKcHC pyccKoro si3pika. M.: Yumenrus, 1941. 620 c.

9. Ilep6a JI. B. O gacTsx peuu B pyccKoM si3bIke // Pycckast peus: cOopHuk crareid. JI.: Academia, 1928. Hosas cepus 11. C. 5-27.

10. Christie A. Philomel Cottage [Dnekrponnsiii pecypc]. URL: http://celine.klinghammer. free.fr/documents%20pdf/nouvelles/
Philomel%?20cottage.pdf (nara o6pamenus: 08.03.2016).

11. Dickens Ch. A Tale of Two Cities [Dnextponnstit pecypc]. URL: http://www.freeclassicebooks.com/Charles%20Dickens/
A%20Tale%2001%20Two0%20Cities.pdf (nara obpamenus: 08.03.2016).

12. Dickens Ch. Great Expectations [Dnextponnsiii pecypc]. URL: http://www.freeclassicebooks.com/Charles%20Dickens/
Great%20Expectations.pdf (nara obpamenus: 08.03.2016).

13. Dickens Ch. Nicholas Nickleby [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.freeclassicebooks.com/Charles%20Dickens/
Nicholas%20Nickleby.pdf (nata o6pamenus: 08.03.2016).

14. Greene G. The Quiet American. M.: Menemxkep, 2003. 176 c.

15. Jerome K. Jerome Clocks [Dnexrpornsni pecypc]. URL: http://www.mckinley.k12.hi.us/ebooks/pdf/jjclk10.pdf (mata 06-
pamenus: 08.03.2016).

16. Maugham W. S. Sixty-five short stories [Qmexkrponusiii pecypc]. URL: http://mreadz.com/new/index.php?id=296603 (nata
obpamenus: 08.03.2016).

17. O’Henry The Cop and the Anthem [Onexrponnsii pecypc]. URL: http://americanenglish.state.gov/files/ae/resource_files/the-
cop-and-the-anthem.pdf (mara ooparenus: 08.03.2016).

18. Poe E. A. The Tell-Tale Heart [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.vincentianacademy.org/ourpages/auto/2015/3/3/
54989284/The%20Tell-Tale%20Heart%20-%20Edgar%20Allan%20Poe.pdf (nata obpamenus: 08.03.2016).

TEXT ACTUALIZATION OF COMPOUND SENTENCES
WITH TIME CLAUSES WITH THE CONJUNCTION WHEN

Semenova Mariya Vladimirovna, Ph. D. in History
Buryat State University
smv_1978@mail.ru

The article considers the co-ordinating conjunction and as one of the universal markers of the integration of compound sentence
with time clause in the wider context. The combination and when is interpreted as a compound conjunction; the positional varia-
tion of dependent clause is defined. Postposition and interposition of time clause is regarded as a variant which is a syntagmatic
manifestation of an invariant.

Key words and phrases: model; invariant; marker; conjoint conjunction; conjunctive-subordinating connection; structural paral-
lelism; syntactic-intonation unity; semantic correlation of components.

VIIK 81°42:32(73)

B cmamve paccmampugaemcs 60npoc 0 poau mpaHcHopMUpoOSanHvIX hpazeonocusmos u Opyeux U006 Kaiamoypa
8 CO30aHUU KOMUYECK020 I¢hhekma 8 npedsblOOPHOM OUCKYPCe C Yelblo MAHUNYIUPOBAHUs aopecamom. B smoii
C6A3U NPOGOOUMCS AHANU3 NPUEMO8, YMOObl bIOENUMb OCHOBHbIE QYHKYUU OAHHO20 NpUema MAaHUnYIupoSaHus.
Asmop obocHosbI8aEm NONOJNHCEHUE O MOM, YO CMEX — IMO OOHO U3 CPEOCME Peanu3ayuu CKpbimo20 6030elcmsus,
KOMopoe COUCMEEHHO U U3YHAeMOMy Muny OUcKypca.

Kniouesvie cnosa u ¢hpaswi: npeBHIOOPHBIA TUCKYPC; PEYeBOE€ MAaHUIYJIMPOBAHUE; TPAHC(HOPMUPOBAHHBIH (paszeo-
JIOTH3M; KanaMmOyp; GYHKIMH cMeXa.

CopoknHa AHacTacus AJeKCaHIPOBHA
Mopoosckuii cocydapcmeennwiii ynusepcumem umenu H. I1. Ozapesa
zonaan@mail.ru

CPEJCTBA CO3JAHUA KOMUYECKOI'O D®DPEKTA
B AMEPUKAHCKOM IPEJIBBIBOPHOM JUCKYPCE

JlaHHas CTaThsl pacCMaTpHUBAEcT aMEPUKAHCKUN MPEIBBIOOPHBIN JUCKYpC Kak cepy peann3anun MaHHUITyIHpPO-
BaHMs MYTEM CO3JaHUSI KOMHUYECKOTO 3((eKxTa cpeacTBaMu s3blka. Llenplo cTaTby SBISETCS aHAJIM3 S3BIKOBBIX
CPEZACTB, KOTOPBIE UCIIOIB3YIOTCS OPaTOPOM, YTOOBI BBI3BATH CMEX y MOTCHLMAIBHBIX H30UpaTeneH, ¢ elblo 3acTa-
BUTh NPOrOJOCOBATH 32 HETO, KaK KaHAUAATa B IPE3UICHTHI.

Jnst JOCTYOKEHHMS TTOCTAaBICHHOW LIeNIM PEIIaINCh Clieylonne 3a1a4yn: 1) 10Ka3aTh BO3SMOXKHOCTb CO3/IaHMs KO-
MHuuecKoro 3¢ eKra B MpeaABBIOOPHOM JHCKYypCe; 2) pacCMOTPETh CMEX KakK CPEACTBO MaHUITYJHMPOBAHMS XKeJTaHHs-
MU ajpecara; 3) ONpeAeINTh CTHIMNCTHYECKHE MPUEMBI, CO3Jarone KoMuieckuil 3 dexT; 4) npoaHain3upoBaTh
WHTEHINH aJpecaHTa Ha OCHOBE BBIJCICHHBIX IPUMEPOB.
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HccnenoBanre mpoBOAMIIOCH Ha Marepualie NpeiBBIOOPHBIX BBICTYIUICHHH KaHAWAATOB B npesuaeHTsl CLIA
2008, 2012 n 2016 rr. O6uwmii 00beM NpoaHaIN3UPOBaHHOTO MaTeprana coctaBmi 220 crtpanun. KonmyecTBo npremos,
CO3JIAfOIINX KOMH3M BBICKAa3bIBaHMUS, COCTABMIIO 21 eMHUILY.

B HayuHO# nuTepaType cymiecTBYET LeNbIi psii onpejaeneHuid npeassioopHoro auckypea (O. I'. Muxanesa,
O. A. Bopoxuosa, K. A. ®unmunnos u ap.). Tak, T. M. T'ony0GeBa nox npeaBsIO0pHBIM AUCKYPCOM TIOHUMAET Jes-
TEJILHOCTb, OTPAaHWYECHHYIO BPEMEHEM H MPOCTPAHCTBOM M30MpaTEIbHON KaMITaHNH, U BOSHUKAIOIIHNE B PE3YNIbTaTe
9TOH IESATENBHOCTH PeueBble MPOU3BEACHUS B COBOKYIHOCTH C HKCTPAJIMHIBUCTHYECKUMH (PAKTOpaMH, aKTyalll3H-
PYIOLIMMHE COITMOKYJIbTYPHBIN KOHTEKCT KOMMYyHHKanuu [3, ¢. 16]. B 00nacTh HHTEPECOB UCCICIOBAHUS MOMAAACT
PE3YNBTAT AESTENbHOCTH TOJIUTHKA, T.€. peUeBbIe MPON3BEACHNA. TakuM 00pa3oM, B JaHHON paboTe MO HPEIBHI-
OOpHBIM ITUCKYPCOM MOHHMAETCS PEIEBOE NMPOM3BEACHUE, KOTOPOE CO3/1aETCSI aBTOPOM B CHUTYAIUH IIPEABBIOOPHOM
aruTalyy U UMEET YCTaHOBKY Ha Pealn3alfio PeYeBbIX MAaHUIYJISTUBHBIX PUEMOB M TEXHOJIOTHH.

Opnaxo, no cnoBam Jl. YuiCOHa, IBITasCh MOHSATH 3HAYEHHE, HEBO3MOXKHO NPHUHMMATh BO BHHUMAaHHE TOJIBKO
CIOCOOHOCTH YeJIOBEKa K IOCTIKCHHIO CMBICIA M OMpeJiesieHHbIM yMo3akiroueHusMm [20, p. 7]. K paccmoTpenuto
JIMHTBUCTHYECKHUX ACMEKTOB KOHTEKCTAa BBICKA3BIBAHUS CIEIyeT NMPHUUCIUTH OOIIECTBEHHYIO U KYJIbTYPHYIO IpaK-
THKY, TIOBEJICHUE, a Takxke, Mo MHeHuto . Tomaca, ¢pusndeckue n connansHele actiekTsl [18, p. 22]. B. E. UepHsBckas
K 3TUM (aKTopaM [00aBIsSET IICUXOJIOTHIECKUE (HAaKTOPHI U CHCTEMY KOMMYHHKATHBHO-IIParMaTHYeCKUX U KOTHH-
TUBHBIX YCTAaHOBOK aBTOpPa, MOJIOKEHHBIX B OCHOBY CO37aHMs AUCKypca [6, c. 77]. Ha aToM (oHe, BaKHBIM SBJISIETCS
npuuucienne A. B. AHTOHOBOW KOMHUYECKHX PEUYEBBIX aKTOB K aKTyajlH3aTOpaM MHIICHEH MaHUITYJSILUU B MPe-
BEIOOPHOM arWTamMOHHOM muckypce [1, c. 125-126], mis KOTOPHIX BaXXHYIO POJb HUTPACT ITO(U3UOIOTHUCCKUI
YPOBEHb, IOJ] KOTOPHIM aBTOp MOHMMAeT MPUPOJHBIE MHCTUHKTHI YeJIOBEKa, 0a30BbIe peakluK U OOLICHPUHATHIE
MopayibHbIe TieHHOCTH [Tam ke, c¢. 55]. Hamuume mcuxonorudeckoro ¢gakropa B oOpa3oBaHMU IUCKypca, (dakrta
ncuxoJioruueckoi nmpuposl manunymuposanus (O. H. beikosa, B. E. Uepnssckas, E. JI. JlonieHko u ap.) u Icuxo-
JIOTHYECKOW OCHOBBI CMEXa yKa3bIBaeT Ha BO3MOXKHOCTH CO3/IaHMsI KOMUYecKOro 3ddexra B MpeaBHIOOPHOM JHC-
Kypce KaK OJJHOTO M3 CII0COO0B pean3alliil YCTaHOBOK TOBOPSILETO.

A. B. AHTOHOBA BBIIETISIET CAEAYIOLIUE CBOMCTBA CMEXa:

- coznaer 3¢ EeKT eNMHEHUs ¢ KOJUICKTUBHBIM PELUITACHTOM;

- JMIIAaeT CIYIIAIOUIET0 BO3MOXHOCTH BOCHPHUHHMMATh MPOAYIEHTa KaK HOCHTENS arpeCCHBHBIX HaMEpeHUH U
obmaHa, 4To 00yCIIOBIEHO TeM (PaKTOPOM, YTO CMEX M3/PEBIIE CUMTAJICS CUTHAIIOM CTPEMJICHUS M30exKaTh KOH(IINKTA,;

- COBMECTHBIH CMeX HaJl ONIOHEHTOM, aBTOMAaTHYECKH BKJIIOYas IMPOJYyLEHTa B 30HY CMeXa KaK «CBOETO»,
1, NCKJIF0Yasl ONTOHEHTa, KaK HECIIOCOOHOTO pa3feuTh 3TOT CMEX, TEM CaMbIM YCIJIMBAs OIIIO3UIINIO MEXAY Mpo-
TUBOOOPCTBYIOIMMH CTOPOHAMU;

- CMeX JIMIIACT YeJIOBEKa CIIOCOOHOCTH KPUTHYECKU OLEHUBATh (PaKTHUECKYIO0 MH(POPMAIHIO, IIPeyIaraeMyo
npoayneHToM [Tam ke, c. 224-243].

Cpenu oOHapyKEHHBIX B XO/I€ aHAIM3a MaTepHada «KOMUYECKHX» SI3BIKOBBIX MPHUEMOB OBLTH BCE BHIBI KaJlaM-
Oypa: ¢oHeTHUecKui (XapaKTepu3yIOMHMIACs peodiIagaHueM 3BYKOBOW CTOPOHBI CIIOBA HaJl CMBICIOBOM), JIEKCHYE-
CKHUH (OCHOBBIBAIOMINICS HAa OOBITPBIBAHIMH MHOTO3HAYHBIX CJIOB, KaJaMOypbl, IOCTPOCHHBIE HAa YACTSIX CJIOB M OK-
Ka3MOHATBHBIX 00pa3oBaHms) U (ppaseonormyeckuii KamamOyp (mpeacTapisiomuii coboi Tpanchopmarro ppaseo-
JIOTHYECKUX eIMHHMII, O KOTOPOIl ObUIO 1MOIpOOHO HAMMCaHO B Hamiel npeaslaymei craree [5]). A. I1. CkoBopoHH-
koB 1 ['. A. KormauHa omnpenensioT kaaaMOyp Kak IpHeM, OCHOBaHHBIN Ha HEKaHOHMYECKOM (HEHOPMATHBHOM) HC-
MOJTb30BAHNH B PEUH MAPATUTMATHIECKHUX JIEKCHIECKUX OTHOMICHHH, KOTOPBIE MMPUBOIAT K CO3/IaHHIO HPOHUIECKO-
ro KOHTEKCTa B BbICKa3biBaHUHU [4, c. 11]. Y. B. ApHoab[ Ha3bIBaeT CTPYKTYPHI C HapyIIEHUEM JIEKCUYECKON MU
rpaMMaTHYEeCKOW COYETaeMOCTH IIOJIyOTMEUEHHBIMU M TaK)KE TOBOPHT, YTO I(P(EKT IOIyOTMEUEHHBIX CTPYKTYp
Ha YpOBHE CJIOB 9acTO ObIBaeT KOMHYECKHM [2, c. 75].

[MonyueHHBIE JaHHBIE O CPEACTBAX CO3AaHUSI KOMHYECKOTo 3((eKTa B A3bIKE MO3BOJIMIN BBIIETUTh U YyTOYHUTD
BBITIOJIHSIEMbIE UMH (DYHKIIMH ¥ OBUTH CIPYNIIMPOBAHBI B COOTBETCTBHU C HUMHU:

1) ®yakums o0beTUHEHUS

IMTPUMEP 1. «We’ve aired our dirty laundry together — sometimes literally as well as figuratively» [8] / «MpbI BMme-
CTe CTHpaJIM Halle Tpsi3HOoe Oellbe — KaK B IPSIMOM, TaK U B IEPEHOCHOM CMBICIeY. (30ech u danee uell nepesood asmo-
pa — C. A.) IlepBoe, 4TO ciaemayeT OTMETUTH B JAHHOM IIPUMEPE, 3TO YMEHBIICHHE KOMIIOHEHTHOTO cocTaBa @E «to air
one’s dirty laundry in public» [7]. Llenbto ycedeHus SBISICTCS UCKIIOYCHUE U3 €€ 3HAUYCHHUE CMBICIIA, KOTOPOTO aBTOP
TpaHc(hOpMHUPOBaHHOTO (pazeosoru3mMa HaMepeH u3bexarh: «in publicy. Bmecto 3toro, 3a cyer cnenyromei TpaHc-
(opmanmu — noOaBIeHNS] KOMITOHEHTa «together» — aBToOp peanm3yeT QyHKIMIO Koonepanuy ¢ agpecantoM. biarona-
ps IprieMy TBOWHOM aKTyaIH3allid, OCYIICCTBICHHON IyTeM pacIIMpPEeHUs KOHTEKeTa: «sometimes literally as well as
figuratively», u nmo3Bosstronieii TpakroBath OE 10cinoBHO, co3naercs oMopucTuueckuii 3 GeKT BbicKa3biBaHusl, Oia-
rojiapsi KOTOPOMY aBTOp HaAMEKaeT Ha MX 0oJiee TeCHOE, YeM IPeIIoIIaraeTcsi, O0IIeHHe ¢ aMepHKaHCKOH IPeCcCoi.

ITPUMEP 2. «To be here in this beautiful park dedicated to Franklin Roosevelt’s enduring vision of America,
the nation we want to be. And in a place... with absolutely no ceilings» [19] / «bbITb 3/1€Ch B 3TOM NPEKpacHOM Mapke,
MOCBSIILIEHHOM HenpexozsuieMy BuneHnio Amepuku ®pankinHoMm Py3BenbToM, TOMY, KakoW HalUeld Mbl JOJDKHBI
6bITh. 11 MecTe... T aOCOMOTHO OTCYTCTBYET MOTOJOK». B manHOM mpumepe mpucyrctByeT 3¢dext oOmanyTOrO
OXuaHus. PerunueHT u3Ha4aabHO HACTPOCH Ha MPOJOJIKEHHE PAacCyKICHUI aBTOpa pedd O BETUKON HaIuH, K KO-
TOpO# MpHUHAIIeKAT Bce coOpapmuecs. OMHAKO BMECTO 3TOTO OH CIBIIUT 00 OCOOEHHOCTSIX MECTa, B KOTOPOM OHH
Haxozaarcst. TakuM oO6pa3oM, MBI IMEEM JIENIO0 C IBYMsI CEMAaHTHUECKH HE CBSI3aHHBIMH KOMITIOHEHTaMH MM 36BI'MOM.
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2) OyHxums 06€30pyKMBAHUS

Brinensiembie A. B. AHTOHOBOI! CBOlicTBa cMeXa Kak CHI'Hajia 00 OTCYTCTBHMHU arpecCHBHBIX HAMEPEHHH KaH/Iu-
Jata ¥ TICUXOJOTMYECKOTO BO3AEHCTBHUS, CIIOCOOHOTO JIMIIUTH YEIOBEKAa BO3MOXKHOCTH KPHTHUYECKH OIICHHBATH
¢dakTHueckyo mH(popMaIio, ObTH 00BETUHEHE HAMH B OAHY Tpymnmy. Ecim paccmarpuBath mpobiemy riryoxe,
TO LENBI0 aJpPEecaHTa 3aCTaBUTh CIIYNIAIONIET0 BOCIPHHUMATH €TO CJIOBA HE KPUTHUECKH — SBILSIETCSI CKPBITH CBOU
arpecCHBHBIC HAMEPEHUSI, T.K. S3bIKOBOE MaHHUITYJIMPOBAHUE — CBOETO POJA PEUeBasi arpeccHs, O 4eM ObLIO yIoMsi-
HYTO B HaIlleH mpenpIIyniel crtarse [5).

IMPUMERP 1. «Everyone thinks I'm the politician in the family. We did a coin flip when we got married. I called tails.
Tails never fails. So I'm the guy who ran» [22] / «Bce mymaroT, 4To NOJMTHK B Hamiel ceMbe 5. [locne cBaap0b1 moaopo-
CHJIM MOHETKY. S BbIOpan perky. Pemika Hukoria He npourpeiBaet. [loatomy, st TOT, KTO n3dupaercs». B naHHoM ciy-
4ae Bo (paszeonoruzme «something never failsy [15] B kauecTBe MOAIEKAIIETO UCIIONIB3YETCS JICKCEMa, CO3BYYHAS C T10-
CJIETHIM KOMIIOHEHTOM TPaHC(OPMHUPOBAHHOTO (hpa3eosIoriu3mMa, 4To npuaaetT Gppazeosorn3Mmy KOMUUECKU OTTEHOK U
CO3/IaeT ONpe/IeIeHHbII PUTMUYECKUH PUCYHOK (pa3bl. B cTrmmcTrke 9T0 siBlieHHe Ha3bIBaeTCs ClerieHneM [2, c. 54].
OHo o0JieryaeT 3aroMHHaHNE BCETO BBHICKA3bIBAHMS, B KOTOPOM IPUCYTCTBYeT. B naHHOM citydae Tpancdopmanms dpa-
3€0JI0TM3Ma HalpaBJIeHa Ha CO3JlaHHe aTMOCQEpPHI IOBEPHs CO CTOPOHBI a/IPECcaHTa, Kak OyJITo aBTOp JAEIHUTCSA YEM-TO
COKPOBEHHBIM, HO B HIymBOH (hopme. C npyroit cTopoHsl 3TH MaHHUIY sy ¢ DOE HampaBieHs! Ha IMMMUHALAIO
OIIYIIECHHS HEIOBEPHS ¥ KPUTHIECKOTO BOCIIPHATHS YKETAHNS TOBOPSILETO CTATh IIPE3UICHTOM.

IMPUMEP 2. «In case it’s not clear by now, I’'m running for President without permission from headquarters
in Washington D.C. But rest assured — I'm tanned, rested, and ready for this fight» [21] / «Ecmu Bopyr Komy-TO He-
TIOHSTHO, 51 OAJIOTHUPYIOCH Ha MOCT Mpe3uaeHTa 0e3 paspenieHus mrad-ksapTupsl B Bammurrone. Ho B octaisHOM
MOJKeTe OBITh YBEpEHBI — s 3aTOpeblil, OTIOXHYBIIUI U TOTOB K OUTBE». 371eCh MBI OISTH HaOJII0aeM BUJ SI3BIKO-
BOW MIpBI KaK MapajioKC, T.e. 00bEKTUBHOE SIBIICHUE WJIM BBICKa3bIBaHUE, KOTOPOE IPOTHBOPEUUT OOLICTIPUHATOMY
MHEHHIO WJIH JIaXe 3paBoMy cMbICTy [2, ¢. 117]. CMex BBI3BIBAaET 3asBICHHE aApPECaHTa O TOM, YTO Ui TOTO, YTO-
OB OBITH KAaHIUAATOM B IPE3UACHTHI, HYXKHO OTJOXHYTH U 3aropeTh. OHaKO KOHEUHas IIeJib, peciieayeMas Mou-
THUKOM, 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTOOBI ayINTOPHS NepecTalia BOCHPUHUMATh €ro KaKk HOCUTEJNsl arpeCCUBHBIX Hamepe-
HUH ¥ MO3BOJIMIIA U3JIOKUTH CBOIO MO3UIIMIO B Hanbosee 6e300MIHOM U TOOPOIYIITHOM CBETE.

3) DyHKOHA pa3MeKCBaAHHS

IMPUMEP 1. «And, I can tell, some of the candidates, they went in. They didn't know the air-conditioner didn't
work. They sweated like dogs. They didn't know the room was too big, because they didn't have anybody there.
How are they going to beat ISIS? I don't think it's gonna happen» [23] / «/1 BOT 4TO 51 BaM CKaxXy, HEKOTOpBIC
13 MPHULIEINX KaHAWAATOB HE 3HAIM, YTO KOHAMIMOHEp He padoTaer. OHU Bce B3MOKIM. OHU He 3HAIH, YTO 3al
CJIMIIKOM OOJIBIION, TOTOMY YTO 3JIeCh HET X CTOpOHHUKOB. Kak oHu cobuparorcs cripaButbes ¢ UTUII? S we ny-
Malo, 9TO y HUX ITO MOJYUHUTCS». 3aMeHa JIEKCeMbI «pig» Ha «dog» B ¢pazeonorudeckoi eaunuie «to sweat like
a pig» [17] mpouCXOAUT HE TOJIBKO M3-3a CXOXKECTH 3ByUaHUs JABYX CJIOB, HO U XKeJlaHUS MPHUIATh CBOMM CIIOBaM HO-
Ty capkasma. Llenbto aBTopa siBisieTcst OTAeIeHUE ce0s M IPUCYTCTBYIOIIUX B 3aJI€ JII0JIH OT CBOMX OINIOHEHTOB.

IMPUMEP 2. «In many ways, the deck is still stacked for those at the top. And I'm well aware that in Las Vegas,
there's nothing worse than a stacked deck. I want to reshuffle the deck» [13] / «Bo MHOTrOM, B BBIUTPBIIITHOM TIOJIO-
KEHUM HaXOMAATCS JIIOIH CBEPXy. A sl IPEKpacHO 3Hato, uTo B Jlac Berace HeT HHUero xyxe, 4eM HOATACOBAHHBIC
KapThl. 5] Xouy ux neperacoBath». CaTnpnyeckasi HalIPaBJICHHOCTh BBICKa3bIBaHMS CO3JaeTcsl Oaroiapsi yrmoMuHa-
HHIO aMEPUKAaHCKOTO «ropoJia TpexoB». ['ocnoxka KiMHTOH cpaBHUBAET IMOJUTHKY, TPOBOANMYIO CBOMMH OIIIOHEH-
TaMM, C a3apTHOW WUIpoil, B KOTOPOH, €CIM MCIIOIb30BaTh >KAPIOHHBIH S3BIK, IPOCTHIX OOBIBATENICH «IypsT.
Jist aTOro oHa ucnoss3yer TpaHcdopmupoBaHHbIN (paseosnorusm «to stack the deck» [16]. B BeienpuseneHHOM
IpUMepe MBI MOKEM HaOJII0/1aTh CBOETO poja aBTOPCKyro aHTuTedy — «a stacked deck» m «to reshuffle the decky,
KOTOpBIE MEPEBOAATCS «IOATACOBATh KAPThI» M «II€PETacOBATh KapTh» COOTBETCTBEHHO. OHA CO3/1aeT MPOTUBOIIO-
CTaBJIEHUE MEXKTY MOJPa3yMEBAEMBIMH ONMOHEHTAMH U MOJIOKUTEIbHBIMI HAMEPEHHSIMH OpaTopa.

IMPUMEP 3. «Now, there may be some new voices in the presidential Republican choir, but they’re all singing
the same old song. A song called “Yesterday.” You know the one — all our troubles look as though they’re here to stay...
and we need a place to hide away... They believe in yesterday» [19] / «Bo3moxxHO ceffdac B Xope pecIyOIHKaHIeB
€CTh HOBBIC T0JIOCAa, HO OHH MO-TIPeXKHEMY IIOIOT OAHY M Ty e cTapyro mecHo. [lecHro mox HazBanmeM “‘Buepa”.
Ty, B KOTOPOif TOBOPUTCS: KaXKETCsI, 4TO BCE MPOOIEMBI TaK HUKY/Ja U HE UCYE3HYT... M HaM HY>KHO TIe-TO CIPSTaTh-
csi... OHM BepsT BO “Buepa’. Y3yanbHbIH (pazeosorusm «to sing the same tune» [14] Tpancopmupyercst aBTOpoM,
4T00BI CBS3aTh €r0 CO 3HAMEHHMTOH necHeil butns «Yesterday». B pesynbrare 5T0Or0, @ TarKKe 3a CUET BKIFOUEHUS
B COCTaB PacHIMPEHHOT0 KOHTEKCTa TPAaHC(OPMHUPOBAHHOTO (ppa3eoiorn3mMa Takux CIOBOCOUETAHHH, KaK «Some new
voices» u «presidential Republican choir» B BbICKa3bIBAaHUH POCIIEKUBACTCS SIBHASI M3JIEBKA M 3aCTaBJISIET YIIBIOATHCS,
a nepedpa3srpoBaHHasl JIMPUKa MIECHU U BOBCE IPOBOLMPYET HAa TPOMKHI cMeX. TeM caMbIM aJpecaHT BbICMEUBAET
CBOUX TOJUTHYECKUX MPOTHBHUKOB, HO BMECTE C TEM OTJEIAET ce0s M CIYIIAIONNX OT 00bEKTa HACMEIIKH.

4) ®yHKIMA IPSMOTO BEICMEHBAHHS OIIIIOHEHTA

IMPUMEP 1. «Five trillion dollars in new tax cuts — that is like trying to put a fire out — a prairie fire with some
gasoline» [9] / «Ype3aTh HaJOTH HA 5 TPHILUTHOHOB JOJUIAPOB — 3TO BCE PABHO, YTO TYIINUTH TOXKap, TPO3SIIUHA MTpH-
HSTH OrPOMHBIE MacuITaObl, IpH MOMOIIM OeH3uMHa». BeipaxkeHue «prairie fire», oOpa3oBaBimieecss B pe3ysbTaTe
CerMEeHTAaIllNH y3yalsHOro (pazeonoruzma «to spread like a prairie fire» [11], ycunuBaeT 00pa3Hy0 COCTaBISIONIYIO
OTACHOCTH CHU)KEHHMSI HAaJIOTOB JUUISI MUJUIMOHEPOB, BBICMEHBAET JCUCTBUS HOJIUTHYECKOTO MPOTUBHHUKA U BBI3BIBAET
HeJIOBEpHUE K €ro JINYHOCTH, CPABHUBAs CHIDKEHHE HAJIOTOB C TI0)KapOM, KOTOPBII ONIIOHEHT TOBOPSIIIEro cooupaer-
sl TYUIMTb IIPY TIOMOIIY OCH3MHA.
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IMPUMEP 2. Oxka3uonansHbIe cioBa «Romnesiay [10] u «Romney Hood» [12] mpeacTaBisitoT aBTOPCKOE pelICHUE
BBICMEMBaHHUs onmoHeHTa. O0a OKKka3HOHaIM3Ma UMEIOT SPKO BBIPaXKEHHBIN caTupHyecKuii xapakrep. VHTepecHo, 4To
B IIEPBOM TIPUMEpE MIPOIYIIEHT PeyH, HCTIOJIB3Ys CIOBOCTIOKEHHE (aHTII. compounding), peBpaIaeT CIoBO «amnesia»
B «Romnesia». braromapsi conageHuo Mo 3By94aHHIO CEPEANHHON YacTH 0OOMX CIIOB, OKKa3MOHAIBHOE CIIOBO 3BYYHT
OYCHb TAPMOHUYHO W KpaifHe CO3BYYHO opHruHAIY. D ekt 3BhoHNH emie OoJbIIe CIIocOOCTBYET peai3alliiid HaMe-
PEHHI TOBOPSILIIETO 110 MPEACTABICHUIO KaHIUIaTa B Ipe3nuAeHThl MutTa POMHH Kak 4enoBeka, CTPafaromero nepuo-
JIMYECKOM noTepeil namMsaTu. B oTiinuue oT nepBoro npuMepa, BTOpOil pUMEp CTPOUTCS Ha CIIOBE, UMEIOILEM HCKIIFOUH-
TENBHO TIOJIOXKUTENBbHYI0 KoHHOTamIo. [Ipe3sunenty Obame, ¢ MOMOIIBIO 3aMEHBI OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB aHTPOIIO-
HHMMa U PaclIMPEHHOMY KOHTEKCTY, yAaeTCsi IPEBPATUTD €TI0 B CIIOBO, C a0COIIOTHO ITPOTHUBOIIOJIOKHBIM 3HAYCHHEM.

IMPUMEP 3. «Ninety miles to our south, there is talk of a state visit by our outgoing president. But we don't need
a glorified tourist to go to Havana in support of a failed Cuba» [24] / «J/leBIHOCTO MIIb K FOTY, BCE 00CYKIAIOT BU3UT
HaIero OOIIUTENILHOTO Ipe3uaeHTa. Ho Mbl He HyXJaeMcsi B IPOCIABJICHHOM TYpHUCTE, KOTOPBIH Obl OTHpaBHIICS
B ["aBaHy, uT0OBI OANEPKATh paspyuieHHyo KyOy». biaarogaps HeckoJabkuM 3Ha4eHHs, KOTOpbIE CIIOCOOHA Hepesa-
BaTh JIEKCEMa «outgoing», mepe] HaMu U CIIylIaTelieM OTKPBIBAETCS JJOCTATOYHO OOJIBIION MPOCTOP AJIsl HHTEPIpe-
TaIui, TTOCKOJIBKY 00a 3HA4eHHSI JAHHOTO CJIOBA MOTYT UMETh CMBICT B 9TOM KOHTeKcTe. OfHAKO JIOMONHUTEIbHAS
nHpOpMAI, Takas Kak, HanpuMmep, «a glorified touristy, k onmcanuro npesunenta CILIA, cyxaer Kpyr HHTEpIpeTa-
LMK JAHHOTO aTTpUOYyTHBa, M BMECTO HEHTPAJIBHOTO ISl ITAHHOW CHTYaIMN «OOIIMTENBHBII» MBI TIOJTydaeM <JTo0s-
M BBIE3XATh Kya-mnbo», KOTOpOe, TIPH ONHCAHNH ITPE3UJICHTA, SIBJISIETCS] OTKPOBEHHO HEJICTIBIM M CMEIIHBIM.

[TpuauMas Bo BHUMaHHUE TOT (aKT, YTO BBHICTYIICHHE KaHANAATA B IPE3UICHTHI B CPETHEM COCTABIISIET 4 medar-
HBI€ CTPAHHIIBI, M UCXOJIS U3 00beMa POAHATM3UPOBAaHHOI'O MaTeprasa, MOXHO TOBOPUTE O TOM, UYTO IPAKTUUECKH
B KOXJIOW U3 peueil MOKHO OOHAPYXHUTh XOTA ObI OJMH BHICMEHMBAIOIINN pedeBoil mpueM. DT0 TOBOPUT HE TOIBKO
0 CYIIECTBOBAHMH B aMEPUKAHCKOM MPEIBLIOOPHOM JMCKYpCE MATTEPHOB SI3bIKA, CO3/IAOIINX KOMUYECKHUA I deKT,
HO ¥ 00 OIlpeaeNieHHON YacTOTHOCTH €ro YMoTpeOJeHUsS B aMEpHUKAaHCKOM IPEABBIOOPHOM AMCKypCe, MPUHUMAS
BO BHHMAaHHE, YTO KOMH3M B LIE€JIOM HE XapaKTepeH JIsl JAaHHOTO TUIIa AUCKYpca.

Komuuecknii ekt cozmaercs MOMUTHKAMH MIPH MTOMOIIN KajdaMOypa, B KOTOPOM 32IeHICTBOBAHBI SI3BIKOBBIE €1~
HHMIIBI OT CJIOBa 10 npeioxxeHus. Hanbosee acto ucnons3oBainch (paseosnorndeckue tpanchopmarmu. [1ist mpoBo-
LIMPOBaHMS cMeXa ObUTH 3aeHCTBOBaHbI MMOJINCEMHYECKHI KatamMOyp, OKKa3HOHAJIbHBIE CIIOBOOOPA30BaHMS, a TAKKe
TaKOH CTUIIMCTUYECKUH TIpHeM, Kak 3eBrMa. OCHOBHOM IIEJIBIO MIOJINTHKA BBI3BATH CMEX ayJUTOPUH OKa3ajach HEraTHB-
Hasl OLIEHKa JCHCTBUI OIIIOHEHTa (TPYIIIBI, CBI3aHHOM C OMIIOHEHTOM), JKEJIaHUE BBICTABUTh €r0 O'PAHUYEHHBIM B CBO-
UX PELICHUsX U JeHCTBHAX YeIOBEKOM. HeoOX0MMMO OTMETUTH, YTO CMEX SIBJISIETCS ONTUMAIBHBIM CPEICTBOM IIpHU pa-
0oTe ¢ MaccoBoii ayIUTOpUEH, TaK KaK IpH 3TOM cpabarbiBaeT 3P(EKT TONMBL: OJWH 3aCMESBIINICS YelIoBeK OyneTr
MOAAEPkKaH APYTHM M MPOU30MIET HEMHas peakiusi, KOHEYHBIM Pe3ylIbTaToM KOTOpOH OyZAeT To, UTO 3acMesIBLIMIiCS
BMECTE CO BCEMH UEJIOBEK Ha T0/ICO3HATEILbHOM YPOBHE 3aIIOMHHUT HH(OPMALIIIO, C KOTOPOH OH «COTJIACHIICS.
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MEANS TO CREATE COMIC EFFECT IN THE AMERICAN PRE-ELECTION DISCOURSE

Sorokina Anastasiya Aleksandrovna
Ogarev Mordovia State University
zonaan@mail.ru

The article considers the role of transformed phraseological units and other types of pun to create the comic effect in the pre-
election discourse with a view to manipulate the addressee. In this connection the author analyzes the techniques with a view
to identify the basic functions of this manipulation technique. The researcher argues that laughter is one of the means to imple-
ment hidden influence which is typical for the discourse type under study.

Key words and phrases: pre-election discourse; verbal manipulation; transformed phraseological unit; pun; functions of laughter.
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Cmambsi nocesiuyena u3yyenuio poau epapuyueckux 1eMeHmos 6 cucmeme CmMuIUCMUYecKux npuemos, Komopbule
NPUBLEKAIOM 6HUMAHUE COBPEMEHHbIX TuH2eUucmos. I paguueckue cpedcmea paccmampugaiomesi Kax sSipKas uouo-
cmuiesds npumema omoeibHo20 nucamens. Ananusupys epaguueckue cpedcmed, UCHONb308AHHbIE 8 NPOU36ede-
nuax @p. Bezbedepa, aemop npuxooum K 6bl800Y, YMO OHU SGAAIOMCA HEOMBEMIEMOU YACMbIO UOUOCTIUTIS
@p. Bezcbedepa, cpedcmeom CO30aHUsl BbIPAZUMENLHOCTU, BLINOIHAIOWUM HE MObKO MeXHUYecKue QyHKyuu,
HO U IKCHPECCUBHO-CIMUTUCTIUYECKUE.

Kniouegvie cnosa u gpazei: dpaHiy3ckas Xym0KeCTBEHHAs! 1p03a; KOMILUIEKC CPEICTB BH3YallbHO-IpapUYECcKOro
odopmiieHus; maparpadeMbl; 0COOCHHOCTH HIUOCTHIISA; BH3YyalbHO-Tpadudeckoe o(QOpMIICHHE, IKCIPECCHBHO-
CTHJTUCTHYECKHE (DYHKIIUH.
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IT'PAOUYECKHUE CPEJCTBA B CUCTEME CTWINCTHNYECKHUX ITPUEMOB

B coBpeMeHHO JIMHTBUCTHKE CYIIECTBYET HHTEPEC K U3YUCHHUIO TpapUIecKuX CPeaCcTB KakK SPKOH MIAMOCTHIICBOM
MIPUMETHI OTAENBHOTO THCATENs, HAXOJIIed CBOE OTpaKEHWE B WCIOJIB30BAaHHH aBTOPOM TpaHUUIecKHX CPEeICTB
Ut pUKcaIuu, pa3BEPTHIBAHKS M JIBH)KCHUS CMBICTA. B 3Toi CBsi3u oOpamaroT Ha ce0s BHUMaHHE HCCIICIOBAHUS
H. 1. I'epacumoBoii [5]. OOBEKTOM HACTOSIIETO HCCIICNOBAHUS SBISIOTCS TpadUuecKre CpeIcTBa COBPEMEHHOW (hpaH-
Ly3CKOH XyI0’KECTBEHHOH Npo3bl. MaTepraaoM UcciaeJOBaHUsI MTOCTYKHUIU MPOU3BEACHHUS OJHOTO U3 CaMBbIX MOMYJISIp-
HBIX (paHIry3ckux mucarencii XXI Bexa @penepuka beroenepa. Llenb uccinenoBanus — OpeAeIUTh POJIb FPapHIECKUX
CpeZCTB B cucTeMe aBTOpckux cpenacts ®p. berOenepa. JJaHHBIM aBTOPOM UCIOIB3YETCS MIMPOKUE KOMIUICKC CPEICTB



